24.9.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 248/45

NARIZENI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2015/1599
ze dne 10. zafi 2015,
kterym se méni nafizeni (EU) & 1333/2014 o statistice penéZnich trhi (ECB[2015/30)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢lanek 5 tohoto
statutu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998 o shromazdovini statistickych informaci
Evropskou centrélni bankou ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 6 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1333/2014 (ECB/2014/48) (3 vyZaduje vykazovan{ statistickych daji
zpravodajskymi jednotkami, aby Evropsky systém centrdlnich bank mohl za déelem plnéni svych dkolt
vypracovavat statistiky transakci na penéznim trhu.

(2)  Nérodnim centrdlnim bankdm bude vyddn soubor pokynit k vykazovéni, které vymezi podrobné parametry
vykazovani statistickych informaci podle nafizeni (EU) ¢ 1333/2014 (ECB[2014/48). JelikoZ pokyny
k vykazovani upfesnuji nékolik podstatnych pojmd obsazenych v tomto nafizeni, v zdjmu jednotnosti by
uvedené nafizeni mélo rovnéz zohlednit tyto zmény.

(3)  Natizeni (EU) ¢. 1333/2014 (ECB/2014/48) je proto téeba pFislunym zptisobem zménit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény
1. Piiloha I nafizeni (EU) ¢. 1333/2014 (ECB/2014/48) se nahrazuje pfilohou I tohoto nafizeni.
2. Piilohy II a I nafizeni (EU) ¢. 1333/2014 (ECB/2014/48) se méni v souladu s piflohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Z4avéreénd ustanoveni

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech v souladu se
Smlouvami.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 10. z4i{ 2015.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI

() UF. vést. L 318, 27.11.1998, 5. 8.
() Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1333/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o statistice penéznich trhii (ECB/2014/48)
(Ut. vést. L 359,16.12.2014,s. 97).
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PRILOHA I

LPRILOHA I

Schéma vykazoviani pro statistiku penéZniho trhu tykajici se zajisténych transakci

CAST 1

DRUH NASTROJU

Zpravodajské jednotky Evropské centrdlni bance (ECB) nebo pfislusné ndrodni centrdlni bance vykazuji vSechna repa
a transakce, jez byly na jejich zdkladé uzavieny, véetné tiistrannych repo obchodl v eurech se splatnosti do jednoho
roku véetné (definované jako transakce se dnem splatnosti maximdlné 397 dnd po dni vypofddani), které zpravodajskd
jednotka uzaviela s ostatnimi ménovymi finanénimi institucemi, ostatnimi finan¢nimi zprostfedkovateli, pojistovacimi
spole¢nostmi, penzijnimi fondy, vlddnimi institucemi nebo centrdlnimi bankami pro investi¢ni dcely, jakoz
i s nefinan¢nimi podniky klasifikovanymi jako ,profesiondlni‘ podle Ramce Basel III LCR.

CAST 2

DRUH UDAJU

1. Druh tdaji zaloZenych na transakcich (), jez se maji vykazovat pro kazdou transakci:

Pole

Popis tdaji

Alternativni moznost vykazovani (je-li ddna)
a jiné predpoklady

Transaction identifier (Identi-
fikdtor transakce)

Intern{ jedine¢ny identifikdtor transakce,
ktery zpravodajskd jednotka pouzivd pro
jednotlivou transakei.

Identifikdtor transakce je jedinecny pro
kazdou transakci vykdzanou v dany den
vykazovani pro urcity segment penézniho
trhu.

Reporting date (Den vykazo-
vani)

Den, kdy jsou tdaje pfedklddiny ECB
nebo ndrodni centralni bance.

Electronic time stamp (Elek-
tronické Casové razitko)

Okamzik, kdy je transakce uzaviena
nebo zadctovéna.

Counterparty code  (Kéd

protistrany)

Identifika¢ni kéd, ktery se pro vykazova-
nou transakci pouZivd k rozpoznani
protistrany zpravodajské jednotky.

Jsou-li transakce uzavirdny prostrednict-
vim centrdlni clearingové protistrany,
mus{ byt uveden identifikdtor centrdln{
clearingové protistrany jakozto pravniho
subjektu (LEI).

V piipadé transakci s nefinancénimi pod-
niky, ostatnimi finan¢nimi zprostfedkova-
teli, pojistovacimi spole¢nostmi, penzij-
nimi fondy, vladnimi institucemi a central-
nimi bankami a v ptipadé vSech ostatnich
vykazovanych transakci, pro které se neu-
vadi LEI protistrany, musi byt uvedena
tiida protistrany.

Counterparty code ID (Iden-
tifikdtor k6du protistrany)

Atribut, ktery specifikuje druh jednot-
livého pieddvaného kédu protistrany.

Mél by byt pouzivin za vech okolnosti.
Poskytuje se jednotlivy kéd protistrany.

Standardy elektronického vykaznictvi a technické specifikace idajii jsou vymezeny samostatné. Jsou k dispozici na internetovych

strankdch ECB: www.ecb.europa.eu.


http://www.ecb.europa.eu
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Pole Popis tidajé Alternativni m(')'irzosg vykazovéni (je-li dana)
a jiné predpoklady
Counterparty location | K6d zemé, v niZ je protistrana zapsand | Povinny ddaj, pokud se neuvadi jednotlivy

(Misto, kde se nachazi proti-
strana)

v rejstitku, vymezend Mezindrodni orga-
nizaci pro normalizaci (ISO).

kéd protistrany. Jinak fakultativni.

Transaction nominal amount
(Nomindlni hodnota transak-
ce)

Céstka ptivodné vypfijéend ¢i plijcend.

Collateral nominal amount
(Nomindlni hodnota zajisté-

ni)

Nomindlni hodnota cenného papiru za-
staveného jako zajisténi.

Kromé tfistrannych rep a viech ostatnich
transakci, v nichZ zastaveny cenny papir
nen{ uréen prostiednictvim jediného mezi-
ndrodniho identifika¢niho ¢isla cennych
papirt (ISIN).

Trade date (Den obchodu)

Den, kdy strany uzavfou finan¢ni trans-
akei.

Settlement date (Den vypo-
fadani)

Den koupég, tj. den, kdy md véfitel dlu-
znikovi zaplatit hotovost a kdy ma dlu-
znik véfiteli pfevést cenny papir.

V pfipadé otevienych repo obchodt se
jednd o den, kdy dochdzi k vypofadani
prodlouzeni (i kdyZz nedochdzi k vymeéné
hotovosti).

Maturity date (Den splat-
nosti)

Den zpétného odkupu, tj. den, kdy ma
dluznik véfiteli vratit hotovost.

V piipadé otevienych repo obchodi se
jednd o den, kdy md byt dluznd jistina
a urok vracen, nedochdzi-li k dal§imu pro-
dlouzeni transakce.

Transaction sign (Znaménko
transakce)

Vypujcky hotovosti v piipadé repo ob-
chodt nebo ptijcky hotovosti v pripadé
reverznich rep.

ISIN of the collateral (ISIN
zajisténi)

ISIN pfifazeny cennym papirdm emito-
vanym na finan¢nich trzich, slozeny
z 12 alfanumerickych znakd, ktery jed-
nozna¢né ur€uje cenny papir (ve smyslu
ISO 6166).

Mél by byt vykazovan s vyjimkou nékte-
rych druhii zajisténi.

Collateral type (Druh zajisté-
ni)

K uréen{ t¥dy aktiva zastaveného jako
zajisténi, kde se neposkytuje jednotlivy
ISIN.

Mél by byt poskytnut ve viech piipadech,
kde se neposkytuje jednotlivy ISIN.

Collateral TIssuer Sector (Se-
ktor vydavatele zajisténi)

K urceni sektoru vydavatele zajisténi
v piipadé, kdy se neposkytuje jednotlivy
ISIN.

Mél by byt poskytnut v piipadé, kdy se
neposkytuje jednotlivy ISIN.

Special  collateral ~ flag
(Zvlastni identifikdtor zajisté-

ni)

K uréeni vSech repo obchodt provadé-
nych proti obecnému zajisténi a repo ob-
chodii provadénych proti zvlastnimu za-
jisténi. Fakultativni pole, které se posky-
tuje, pouze pokud je to pro zpravodaj-
skou jednotku proveditelné.

Vykazovani tohoto pole je fakultativni.
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Pole

Popis tidajii

Alternativni moznost vykazovani (je-li ddna)
a jiné pfedpoklady

Deal rate (Sazba transakce)

Urokovd sazba vyjidiend v souladu se
zvyklosti penézniho trhu ACT/360, za
kterou bylo repo uzavieno a kterou je
trocena pujcend hotovost.

Collateral haircut (Srdzka ze
zajisténi)

Opatfeni ke kontrole rizika uplatnéné na
podkladové zajisténi, pficemz hodnota
podkladového zajisténi se vypocte jako
trzni hodnota aktiv snizend o uréité pro-
cento (srazka). Pro ucely vykazovani se
srazka ze zaji§tén{ vypocte jako 100 mi-
nus pomér mezi pujcenou/vypljéenou
hotovosti a trzni hodnotou véetné nabé-
hlého tiroku ze zastaveného zajisténi.

Vykazovani tohoto pole se vyzaduje po-
uze pro transakce s jedinym zajisténim.

Counterparty code of the
tri-party agent (K6d proti-
strany zastupce ti{ stran)

Identifikdtor kdédu protistrany zdstupce
tif stran.

Vykazuje se pro tiistrannd repa.

Tri-party agent code ID
(Identifikdtor kodu zdstupce
tH stran)

Atribut, ktery specifikuje druh jednot-
livého preddvaného kédu zdstupce ti
stran.

Pouzije se za vSech okolnosti, kde se po-
skytuje jednotlivy kod zdstupce tif stran.

. Prahovi hodnota vyznamnosti

Transakce s nefinan¢nimi podniky by mély byt vykazovany, pouze pokud se jednd o transakce s nefinanénimi
podniky, které jsou klasifikovany jako profesiondlni na zdkladé Rdmce Basel Il LCR ().

. Vyjimky

Nemély by byt vykazovany transakce v rdmci skupiny.”

(") Viz Basel III: The liquidity coverage ratio and liquidity risk monitoring tools’, Basilejsky vybor pro bankovni dohled, leden 2013, s. 23
az 27, k dispozici na internetovych strankdch Banky pro mezindrodni platby: www.bis.org.


http://www.bis.org

24.9.2015

Utedni véstnik Evropské unie

PRILOHA II

Prilohy II a IIl nafizeni (EU) ¢. 13332014 (ECB/2014/48) se méni takto:

1) V ptiloze II se ¢ast 1 nahrazuje timto:

,CAST 1

DRUH NASTROJU

1. Zpravodajské jednotky vykazuji Evropské centraln{ bance (ECB) nebo pfislusné ndrodni centralni bance:

a) vSechny vyptjcky za pouziti ndstroji uvedenych v tabulce niZe, které jsou denominoviny v eurech se
splatnosti do jednoho roku véetné (definované jako transakce se dnem splatnosti maximdlné 397 dnt po dni
vypofddani), které si zpravodajskd jednotka vypujcila od ostatnich ménovych finan¢nich instituci, ostatnich
finan¢nich zprostredkovatelti, pojistovacich spole¢nosti, penzijnich fondd, vladnich instituci nebo centrdlnich
bank pro investi¢ni Gcely, jakoZ i od nefinan¢nich podnikd klasifikovanych jako ,profesiondlni’ podle Rdmece

Basel III LCR.

vSechny pujcky ostatnim tvérovym institucim se splatnosti do jednoho roku véetné (definované jako transakce

se dnem splatnosti maximélné 397 dnt po dni vypofddani) prostfednictvim nezajisténych vkladi nebo ¢t
s moznosti vybéru na pozidani anebo prostrednictvim ndkupu obchodnich cennych papiri, vkladovych listd,
dluhopisti s proménlivou sazbou a jinych dluhovych cennych papiri se splatnosti do jednoho roku od
emitujicich tvérovych instituci.

. Nize uvedend tabulka obsahuje podrobny standardni popis kategorif ndstrojii pro transakce, které zpravodajské

jednotky maji vykazovat ECB. Maji-li zpravodajské jednotky vykazovat transakce ndrodni centrdlni bance, ndrodni
centralni banky tyto popisy kategorif ndstrojii na vnitrosttni irovni provedou v souladu s timto nafizenim.

Druh ndstroje

Popis

Deposits (Vklady)

Nezajisténé trocené vklady (véetné G¢th s moZnosti vybéru na pozddani, aviak
s vyloucenim béznych wicth), které jsou bud’ s vypovédni lhitou, nebo maji splat-
nost kratsi nez jeden rok, které si zpravodajskd jednotka vzala (vyputjcka) nebo ulo-
zila.

Call accounts (Uéty s mo-
znosti vybéru na pozddani)

Penézni cty, u nichZ se denné méni pouzitelnd drokové sazba (v disledku cehoz
dochézi v pravidelnych intervalech k drokovym platbdm ¢i vypoctu trokd) a s vypo-
védni lhatou pro vybér penéznich prostfedka.

Certificate of deposit (Vkla-
dovy list)

Dluhovy néstroj s pevnou sazbou emitovany ménovou finanéni instituci, ktery
drzitele opraviuje k vyplaté ur¢ité pevné tirokové sazby béhem vymezeného pevné
stanoveného obdobi do jednoho roku.

(Ob-

Commercial  paper
chodni cenny papir)

Dluhovy ndstroj, ktery je bud nezajistény, nebo zajistény pomoci zajisténi poskyt-
nutého emitentem, jehoZ splatnost je nejvyse jeden rok a je tiroceny nebo s diskon-
tem.

Floating rate note (Dluho-
pisy s proménlivou sazbou)

Dluhovy ndstroj, jehoz pravidelné tirokové vynosy se vypoctou na zikladé hod-
noty, tj. pomoci fixace podkladové referen¢ni sazby (napf. Euribor) v pfedem vy-
mezené dny, které se nazyvaji dny fixace, a jehoZ splatnost je nejvyse jeden rok.
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Druh néstroje

Popis

Other short-term debt secu- | Nepodfizené cenné papiry jiné nez akcie a ostatni Gicasti emitované zpravodaj-
rities  (Ostatni krdtkodobé | skymi jednotkami se splatnosti do jednoho roku, které jsou ndstroji obvykle ob-

dluhové cenné papiry)

chodovatelnymi a obchodovanymi na sekundarnich trzich nebo kterymi lze vyrov-
navat pozici na trhu a které nezarucuji drziteli zadna vlastnickd prava vici vydava-
jici instituci. Tato polozka zahrnuje:

a) cenné papiry, které poskytuji drziteli nepodminéné pravo na pevny nebo
smluvné stanoveny pifjem v podobé kupénovych vynost a/nebo stanovené
pevné &astky splatné v urcity den (nebo dny) nebo pocinaje dnem stanovenym
v okamziku vyddnf;

b) neobchodovatelné ndstroje emitované zpravodajskymi jednotkami, které se né-
sledné stanou obchodovatelnymi a které jsou pieklasifikoviny na ,dluhové

¢«

cenné papiry'.

2) V piiloze III se ¢ast 1 méni takto:

N
~

,CAST 1

DRUH NASTROJU

Zpravodajské jednotky Evropské centrdlni bance (ECB) nebo piislusné ndrodni centrdlni bance vykazuji:

a) viechny devizové swapy, pfi nichZ je euro v rdmci spotové operace nakupovano[prodavano za cizi ménu a znovu
proddvano ¢ znovu nakupovdno v budouci den za pfedem sjednany sménny kurz forwardu, se splatnosti do
jednoho roku vcetné (definované jako transakce se dnem splatnosti maximdlné 397 dnti po dni vypotddani
spotové (asti devizového swapu), k nimZ dochdzi mezi zpravodajskou jednotkou a ostatnimi ménovymi
finan¢nimi institucemi, ostatnimi finan¢nimi zprostfedkovateli, pojistovacimi spole¢nostmi, penzijnimi fondy,
vladdnimi institucemi nebo centrdlnimi bankami pro investi¢ni Gicely, jakoz i nefinanénimi podniky klasifikovanymi
jako ,profesiondlni* podle Rdmce Basel III LCR;

b) jednodenni indexové swapy (OIS) v eurech mezi zpravodajskou jednotkou a ostatnimi ménovymi finan¢nimi
institucemi, ostatnimi finanénimi zprostfedkovateli, pojistovacimi spole¢nostmi, penzijnimi fondy, vlddnimi
institucemi nebo centrdlnimi bankami pro investicni tcely, jakoZz i nefinan¢nimi podniky klasifikovanymi jako
,profesiondlni* v souladu s Rdmcem Basel Il LCR.“

V ptiloze III se tabulka v odstavci 1 ¢asti 2 nahrazuje timto:

Pole

Alternativni moznost vykazovéni (je-li déna)

Popis tdajt a jiné predpoklady

Transaction identifier (Identi-
fikdtor transakce)

Interni jedine¢ny identifikdtor transakce, | Identifikdtor transakce je jedine¢ny pro
ktery zpravodajskd jednotka pouZivd pro | kazdou transakci vykdzanou v dany den
jednotlivou transakci. vykazovéni pro urcity segment penézniho
trhu.

Reporting date (Den vykazo-
vani)

Den, kdy jsou tdaje pfedklddiny ECB
nebo nédrodni centrdlni bance.

Electronic time stamp (Elek-
tronické ¢asové razitko)

Okamzik, kdy je transakce uzaviena
nebo zatctovana.
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Pole Popis Gidaitt Alternativni moznost vykazovani (je-li déna)
? P ) a jiné predpoklady
Counterparty code (Kdd | Identifikaéni kdd, ktery se pro vykazova- | Jsou-li transakce uzavirdny prostiednict-
protistrany) nou transakci pouzivd k rozpozndni | vim centrdlni clearingové protistrany,

protistrany zpravodajské jednotky.

mus{ byt uveden identifikdtor centrdlni
clearingové protistrany jakozto prdvniho
subjektu (LEI).

V piipadé transakci s nefinanénimi pod-
niky, ostatnimi finan¢nimi zprostfedkova-
teli, pojistovacimi spole¢nostmi, penzij-
nimi fondy, vlddnimi institucemi a centrdl-
nimi bankami a v ptipadé viech ostatnich
vykazovanych transakci, pro které se neu-
vadi LEI protistrany, musi byt uvedena
tfida protistrany.

Counterparty code ID (Iden-
tifikdtor kodu protistrany)

Atribut, ktery specifikuje druh jednot-
livého preddvaného kodu protistrany.

Mél by byt pouzivin za viech okolnosti.
Poskytuje se jednotlivy kod protistrany.

Counterparty location
(Misto, kde se nachazi proti-
strana)

Kod zemé, v niZ je protistrana zapsand
v rejstitku, vymezend Mezindrodni orga-
nizac{ pro normalizaci (ISO).

Povinny tidaj, pokud se neuvadi jednotlivy
kéd protistrany. Jinak fakultativni.

Trade date (Den obchodu)

Den, kdy strany uzaviou vykazovanou fi-
nanéni transakci.

Spot value date (Den valuty
spotové operace)

Den, kdy jedna strana prodd druhé urdi-
tou vysi ur¢ité mény proti zaplaceni do-
hodnuté vyse urcité jiné mény na zdkladé
dohodnutého sménného kurzu, ktery se
nazyva sménny kurz spotové operace.

Maturity date (Den splat-
nosti)

Den, kdy uplyne doba trvani devizového
swapu a dojde k opétovnému nédkupu
mény prodané v den valuty spotové ope-
race.

Transaction sign (Znaménko
transakce)

Pouzivd se k ureni toho, zda Cdstka
v eurech vykdzand v rdmci nomindlni
hodnoty transakce je v den valuty spo-
tové operace nakoupena &i proddvana.

Mélo by se jednat o spotovou operaci
v eurech, tj. zda v den valuty spotové ope-
race dochdzi k prodeji ¢i nakupu eura.

Transaction nominal amount
(Nomindlni hodnota transak-
ce)

Céstka v eurech nakoupend ¢ prodand
v den valuty spotové operace.

Foreign currency code (K6d
cizi mény)

Mezindrodni trojmistny ISO kéd mény
nakoupené/prodané vyménou za euro.
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Alternativni moznost vykazovani (je-li dana)

,Pole Popis tddajii a jiné predpoklady

Foreign exchange spot rate | Sménny kurz mezi eurem a cizi ménou
(Sménny kurz spotové ope- | uplatfiovany na spotovou cast devizo-
race) vého swapu.

Foreign exchange forward | Rozdil mezi sménnym kurzem spotové
points (Body devizového for- | operace a sménnym kurzem forwardové
wardu) operace vyjadfeny v bazickych bodech
vyjédfenych v souladu s pfevazujicimi
trznimi zvyklostmi pro dany ménovy

“

par.
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